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Geografische Orte
Trimmis

Allgemein

Name Trimmis 

Eigenbezeichnung
tr mi s (Trimmis)

Fremdbezeichnung
tre̤mi ᪷ſs (Maienfeld)
trịmi s (Malans)
tr mi s (Untervaz)
gᵃtr m̄i s (Chur)
trụ̈mi s (Pfäfers)

Institution ortsnamen.ch 

Beschreibung

Deutung <span class="on_bold"><div>Besprechung:</div></span>Planta (1920: 66) stellt den
Namen <span class="on_italic">Trimmis</span> zu lateinisch <span
class="on_italic">tribuna</span>, zieht jedoch später laut RN II, 868s aufgrund der
Berggestaltung oberhalb des Dorfes eine Herleitung aus *<span
class="on_italic">Trimonti</span> «Dreiberge» vor. Gemäss RN II, 868s ist die
Deutung fraglich. Herkunft und Bedeutung des Namens bleiben unklar. Auf die
abstruse «semitische» Deutung des Namens bei Brunner (1987: 54) und Brunner/
Toth (1987: 73), welche der historischen Lautentwicklung keine Rechnung trägt, wird
hier nicht eingegangen (cf. dazu Schorta 1988b: 252). <span class="on_italic">ks</
span><br/> 

Art Gemeinde 

Höhe (Meter über
Meer)

1530 

Fläche 42874 km² 

Flächenkoordinaten 764471.0, 195913.0 

Gemeinde Trimmis 

Region Landquart 

Kanton Graubnden 

Weitere Informationen

Bemerkungen 1 Kopie des 16. Jahrhunderts. Bndnerromanische Namenform: Termin. 

Quelle https://search.ortsnamen.ch/de/record/802003945/ 

Historische
Nachweise 765: Signum Pauli de Tremine (BUB I, 22)

768-800: in fundo Tremune (BUB I, 29)
768-800: in fundo Trimune (BUB I, 31)
768-800: ego Ouilio de vico Tremune (BUB I, 28)
801-501: in Tremunes mansum .I. (BUB I, 385)
956: vineae in Tremunis (BUB I, 95)
958: in Trimune (BUB I, 96)
1101-12001101-1200: de Trimun, de Trimunes, ad Tremunem, de Tremune 
Trimmis (RN II, 868 RN II, 868)
1101-12001101-1200: de Trimun, de Trimunes, ad Tremunem, de Tremune
Trimmis (RN II, 868 RN II, 868)
1101-12001101-1200: de Trimun, de Trimunes, ad Tremunem, de Tremune
Trimmis (RN II, 868 RN II, 868)
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Weitere Informationen

1101-12001101-1200: de Trimun, de Trimunes, ad Tremunem, de Tremune
Trimmis (RN II, 868 RN II, 868)
1101-12001101-1200: de Trimun, de Trimunes, ad Tremunem, de Tremune 
Trimmis (RN II, 868 RN II, 868)
1206-09: Andreas in Trimuns (BUB II, 43)
1224: de Trimune (BUB II, 137)
1300: Trimmes (RN II, 868)
1307: Trymos (RN II, 868)
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